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Gratulerer med kjøpet av en Leica DI C800.

Ved utviklingen av våre systemer har vi lagt stor vekt på en enkel, selvforklarende 
betjening. Vi anbefaler likevel at du leser denne bruksanvisningen slik at du kan dra 
nytte av alle fordelene ved Leica DI C800 på best mulig måte.

Verdifull informasjon om produkter og ytelser fra Leica Microsystems, samt 
adressen til nærmeste forhandler finner du på vår hjemmeside 

www.leica-microsystems.com

Vi takker for at du valgte dette produktet, og håper du får mye glede av kvaliteten 
og ytelsen til Leica DI C800 fra Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division 
CH-9435 Heerbrugg
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Instruksjoner
Denne brukerhåndboken/installeringshåndboken inneholder 
viktige sikkerhetsmerknader og informasjon om bruk av 
instrumentet (se kapittelet "Sikkerhetsmerknader").

Les brukerhåndboken/installeringshåndboken nøye før du tar 
produktet i bruk.

Produktidentifikasjon
Produktets modell- og serienummer vises på typeskiltet. Noter disse opplysningene 
på linjen nedenfor og oppgi dem hvis du har spørsmål til vår representant eller vårt 
servicekontor.

Type:			               Serienr.:			 

Symboler i denne håndboken
Symbolene som brukers i denne håndboken har følgende betydning:

Advarsel

Angir en potensielt farlig situasjon eller feilaktig bruk som kan 
resultere i alvorlige personskader eller død.

Forsiktig

Advarsel om en potensielt farlig situasjon eller feil bruk som kan føre 
til mindre eller moderate skader, og/eller betydelige materielle og 
økonomiske skader og miljøskader.

Nyttig informasjon som hjelper brukeren med å bruke produktet på 
en riktig og effektiv måte.

➩➩ Oppfordring til handling: Her må du gjøre noe.

Innledning
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Oppbygning og funksjon 

Utforming av Leica DI C800

1	 Okularer
2	 Øyeavstandsvisning
3	 Innstillingshjul til innstilling av øyeavstand

Tilleggsutstyr som følger med

•• XGA-videokabel (for tilkobling av Leica DI C800 til arbeidsstasjonen eller en PC)

•• Leica DI C800 brukerhåndbok/installeringshåndbok (10 743 250) 
 

Funksjoner på Leica DI C800

Leica DI C800 (Digital Imaging Color Module) er en binokulartubus med en integrert 
modul for visning av data. 
Et innebygd fargedisplay med mulighet for overføring av data- eller videobilder.

Tilkoblingspunkter på Leica DI C800

5	 Videokabelterminal
6	 CAN-kabel

Oversikt over vanlig utstyr på 
Leica DI C800

A	 Stereo-binokulartubus på optisk utgang på siden
B	 Videoadapter (dokumentasjonstilbehør) ved dokumentasjonsutgang
C	 Leica DI C800
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Montering av Leica DI C800

➩➩ Frigjør klemmeskruen ved svalehaleringen til 0°-assistentansatsen (ved 
strålebanesplitteren eller ved den andre observatøransatsen), og ta av 
beskyttelsesdekselet.

➩➩ Sett inn Leica DI C800 og fest klemmeskruen.

Ikke overstig maksimal belastning på operasjonsmikroskopet fra Leica ved 
montering av Leica DI C800. Les mikroskopets brukerhåndbok.

Montering
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Tilkobling av Leica DI C800

1	 Kontakt til en CAN-tilkoblingskabel på optikkholderen
2	 CAN-tilkoblingskabel
3	 XGA-videokabel (for en PC eller arbeidsstasjon) (merket med blått)

Se til at CAN-tilkoblingskabelen (2) ikke kommer i klem ved kabelleggingen.
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Aktivering av Leica DI C800

Registrering av Leica DI C800 på styreenheten

➩➩ Velg "Setup" i menyen "Service".

➩➩ Gå til fanen "Device List".

➩➩ Velg DI C800, og trykk på "Toggle"-knappen. 
DI C800 "present" vises i grønt.  
Leica DI C800 registreres på kontrollenheten.

➩➩ Gå ut av menyen ved hjelp av "Back".

Oppsett av Leica DI C800

Angi laveste og høyeste lysstyrke på Leica DI C800

➩➩ Velg "Setup" i menyen "Service".

➩➩ Bytt til fanen "DIC800".

➩➩ Angi lysstyrke med "+" eller "–"-knappen.

Eller
➩➩ Klikk direkte på feltet for lysstyrkejustering.

Når du klikker kort på "+" eller "–"-tastene, endres lysstyrkeverdien i 
trinn på 1. Hvis knappen holdes inne, endres verdien i trinn på 5.

Installering
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Installering

Kontroll av installasjonen

Funksjonstest

➩➩ Velg "Diagnostic" i menyen "Service".

➩➩ Bytt til fanen "DI C800".

Det finnes følgende alternativer for funksjonstesting:
•• Image on / Image off	 Slår på/av displayet med viste data manuelt
•• Testimage	 Overfør et testbilde i okularet til Leica DI C800
•• Video signal is (in)correct	 Viser status på videosignal
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Menyen "User Settings"
Hvis en Leica DI C800 er tilkoblet og aktivert, vises en ekstra "DI C800"-fane i  
"User Settings"-menyen.

Slik endrer du standard lysstyrke på visningen:

➩➩ Velg "DI C800" i "User Settings"-menyen.

Det finnes følgende innstillinger for lysstyrke:
•• Default Image Brightness	 Endrer standard lysstyrke for bildet ved hjelp av 

"+" eller "–"-tasten eller ved å klikke på klikke 
på feltet

•• Linked Brightness On/Off	 Hvis "Linked Brightness" er aktivert, vil 
lysstyrken på displayet til Leica DI C800 endre i 
takt med lysstyrken på mikroskoplyset 

Når du klikker kort på "+" eller "–"-tastene, endres lysstyrkeverdien i 
trinn på 1. Hvis knappen holdes inne, endres verdien i trinn på 5.

Vi anbefaler å angi lysstyrke for Leica DI C800 og koble den til 
lysstyrken til mikroskoplyset.

Programmering av Leica DI C800-funksjoner til fotbrytere og håndtak

Hvis Leica DI C800 er tilkoblet og aktivert, vil "DI C800"-funksjonsgruppen være 
tilgjengelig.

➩➩ Velg "Foot/Hand" eller "Handles" i "User Settings"-menyen.

➩➩ Velg "DI C800"-funksjonsgruppen på venstre side.

➩➩ Tildel funksjoner slik det er beskrevet i brukerhåndboken for Leica 
operasjonsmikroskop.

Mikroskopets fotbryter og/eller mikroskophåndtak kan ha følgende funksjoner i 
Leica DI C800:

Image on/off	 Slår displayet i Leica DI C800 på eller av.
Brightness+	 Øker lysstyrken på overførte data.
Brightness-	 Reduserer lysstyrken på overførte data.

Betjening
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Under operasjon
Hvis en Leica DI C800 er tilkoblet og aktivert, vises en ekstra "DI C800"-hurtigtast på 
den faste menylinjen.

Slik endrer du den eksisterende lysstyrken på visningen.

➩➩ Klikk på hurtigtasten "DI C800".

➩➩ Trykk på "+" eller "–"-knappen,

eller
➩➩ klikk direkte på feltet for lysstyrkejustering.

Når du klikker kort på "+" eller "–"-tastene, endres lysstyrkeverdien i 
trinn på 1. Hvis knappen holdes inne, endres verdien i trinn på 5.

Displayet på Leica DI C800 slås av med "Image off"-knappen 
(lysstyrke = 0 %).

Vi anbefaller at lysstyrken styres med en fotbryter under operasjon.
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Tiltenkt bruk
•• Leica DI C800 Digital Imaging Color Module er et optisk instrument til bruk 

sammen med mikroskop i forbindelse med oftalmologi, og instrumentet kan 
brukes til å overføre data eller bilder. Disse overføringene kan legges over 
mikroskopbildet.

•• Bruk støpselet og kabelen som følger med leveransen ved tilkobling av 
Leica DI C800, også til et system som brukes som datakilde.

Bruk i strid med definert bruk
•• Leica DI C800 skal kun brukes slik det er beskrevet i denne håndboken. Hvis ikke 

disse instruksjonene følges, er det fare for materialskade.

Merknader for driftsselskapet
•• Bare brukere som har fått opplæring skal bruke Leica DI C800.
•• Sørg for at denne brukerhåndboken alltid er tilgjengelig på stedet der 

instrumentet skal brukes.
•• Kontroller regelmessig at brukerne arbeider i henhold til sikkerhetsinstruksene.
•• Gi brukerne omfattende opplæring og forklar betydningen av varselmerking og 

varselmeldinger.
•• Tildel ansvar for hvem som skal klargjøre, bruke og vedlikeholde instrumentet. 

Følg med på at dette blir etterfulgt.
•• Leica DI C800 skal bare brukes hvis det er i forsvarlig stand.
•• Informer Leica-representanten din eller Leica Microsystems (Schweiz) AG, 

9435 Heerbrugg, Sveits, umiddelbart hvis du oppdager feil med produktet som 
kan føre til skader.

•• Sørg for at de vanlige forholdsregler og sikkerhetstiltak for elektromagnetisk og 
annen stråling overholdes.

•• Ikke foreta endringer på dette instrumentet.
•• Tilkoblede enheter og alle konfigurasjoner for analoge og digitale grensesnitt 

(signalinnganger og -utganger), må være sertifisert i henhold til IEC 601-1/
EN 60601-1 for medisinske apparater. Det er brukerens ansvar å kontrollere at 
grenseverdiene i standarden som er nevnt ovenfor også blir overholdt. Er du i 
tvil, spør ved den tekniske avdelingen eller den ansvarlige forhandleren.

•• Hvis instrumentet brukes sammen med komponenter som ikke har CE-merking, 
betyr dette at hele systemet ikke lenger samsvarer med CE-kravene.

Instrukser for brukeren av instrumentet
•• Leica DI C800 er bare beregnet for bruk med utvalgte operasjonsmikroskoper fra 

Leica med tilhørende oppdatert programvareversjon. Er du i tvil, spør ved den 
tekniske avdelingen eller den ansvarlige forhandleren. 

•• Følg arbeidsgiverens anvisninger vedrørende arbeidsfordeling og -sikkerhet.
•• Følg instruksjonene i denne håndboken.
•• Det elektriske systemet på installasjonsstedet må være i henhold til de 

gjeldende IEC-, CEC- og NEC-bestemmelsene. 
•• Leica DI C800 må ikke steriliseres.
•• Følg gjeldende lover og nasjonale forskrifter vedrørende forebygging av ulykker 

og vern av miljøet.

Sikkerhetsmerknader

Farer ved bruk

Stell

Forsiktig 
Fare for skade på instrumentet ved feil oppbevaring!

➩➩ �Leica DI C800 skal bare oppbevares med støvbeskyttelsestrekket på.
➩➩ Instrumentet må beskyttes mot direkte sollys og varme.

➩➩ Leica DI C800 må beskyttes mot feil bruk.

➩➩ Bruk en blåsebelg og en myk børste for å fjerne støv på optikken til Leica DI C800.

➩➩ Leica DI C800 skal rengjøres med en fuktet klut og tørkes med en myk, lofri klut.

➩➩ Leica DI C800 må beskyttes mot fukt, damp, syre, alkalier og etsende stoffer.

➩➩ Kjemikalier må ikke oppbevares i nærheten av instrumentet.

➩➩ Instrumentet må beskyttes mot olje og fett. Bruk aldri fett på føringsflater og 
mekaniske deler.

➩➩ Leica DI C800 må brukes med støvbeskyttelsestrekk i arbeidspauser.

➩➩ Kablene må ikke rulles for stramt, og de må ikke bøyes.

➩➩ Leica DI C800 må ikke steriliseres.

Vedlikehold

Apparatet er i prinsippet vedlikeholdsfritt. Som forebyggende tiltak for å 
opprettholde driftssikkerheten, anbefales det å ta kontakt med den aktuelle 
serviceorganisasjonen.
Der kan det avtales jevnlige inspeksjoner og eventuelt inngås en 
vedlikeholdsavtale.

Servicearbeid

Servicearbeid skal alltid utføres av en Leica-servicetekniker.
Det er ikke tillatt å bruke annet enn originale reservedeler fra Leica.

Avhending

Ved kassering av apparatet skal alltid de gjeldende nasjonale regler og forskrifter 
overholdes. Ta kontakt med eventuelle firmaer som kan håndtere avhendingen. 
Emballasjen for apparatet kan leveres for resirkulering.
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Feilsøking av speilet data
Problem: Ikke overført bilde.

Mulig årsak 1: Datakilden avgir ikke bilde.
Pluggforbindelsen for XGA-videokabelen er defekt, eller XGA-videokabelen er feil 
tilkoblet.

Feilutbedring:
➩➩ Kontroller om "DI C800"-hurtigtasten finnes i brukergrensesnittet.

➩➩ Kontroller om videosignalet er riktig.

➩➩ Kontroller om datakilden sender bilder.

➩➩ Kontroller pluggforbindelsen for XGA-videokabelen mellom Leica DI C800 og den 
eksterne datakilden.

➩➩ Hvis XGA-videokabelen er riktig tilkoblet til den eksterne datakilden, kan du 
kontakte Leica-representanten.

Årsak 2: Leica DI C800 har ikke strøm. Feilutbedring:
➩➩ Kontroller pluggforbindelsene til strømkabelen mellom Leica DI C800 og 
optikkholderen.

➩➩ Hvis strømkabelen er riktig tilkoblet til optikkholderen, kan du kontakte  
Leica-representanten.

Årsak 3: Leica DI C800 er ikke aktivert. Feilutbedring:
➩➩ Kontroller om "DI C800"-hurtigtasten finnes i brukergrensesnittet.

➩➩ Hvis "DI C800"-hurtigtasten finnes, kan du ta kontakt med Leica-representanten.

Problem: Det overførte bildet har ikke riktig farge.
Årsak: defekte pluggforbindelser.
Pluggforbindelsen en for XGA-videokabelen er defekt, eller XGA-videokabelen er feil 
tilkoblet.

Feilutbedring:
➩➩ Kontroller pluggforbindelsen til XGA-videokabelen mellom Leica DI C800 og den 
eksterne datakilden.

➩➩ Hvis XGA-videokabelen er riktig tilkoblet til den eksterne datakilden, kan du 
kontakte Leica-representanten.

Problem: Det overførte bildet vises i feil format.
Årsak: Den tilkoblede arbeidsstasjonen leverer data/signaler i feil format. Feilutbedring:

➩➩ Kontroller innstillinger for grafikkort på arbeidsstasjonen.

Problem: En korrelert kontur legges ikke nøyaktig nok over objektet.
Årsak: Datakilden er ikke kalibrert til Leica DI C800. Feilutbedring:

➩➩ Datakilden må kalibreres til Leica DI C800.

Feilsøking av display
Problem: Displayet viser en signalfeil
Årsak: Displayet slår seg på selv og/eller viser feil videosignal. Feilutbedring:

➩➩ Koble fra Leica DI C800 og koble til igjen.

➩➩ Slå av og på Leica DI C800 ved hjelp av hånd-/fotbryteren eller 
verøringsskjermen.

Feilsøking av optisk system
Problem: Langvarig bruk kan gi kirurgen hodepine
Årsak: Optikk ute av stilling. Feilutbedring:

➩➩ Ta kontakt med Leica-forhandleren.

Meldinger og advarsler
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Elektriske data

Generell klassifisering

Sikkerhetstype	 Type B

Strømforsyning

Inngangsspenning	 +24 V DC (via CAN-tilkobling)
Strømforbruk	 maks. 15 W

CAN-grensesnitt

Nytteeffekt	 +24 V DC / maks. 30 W

Grafisk grensesnitt

RGB-signaler	 0,7 V p–p / 75 Ohm
H. synk. og v. synk	 TTL
VESA-standard	 60/70/75 Hz ved 1024(H) x 768(V) piksler

Displayfunksjoner

Type	 Reflekterende LCD
LCD-oppløsning	 1024(H) x 768(V) piksler
Kontrast	 min. 250:1, normalt 400:1
Fargedybde	 16 bit

Fysiske data
Mål	 270 x 190 x 140 mm 
Vekt	 2,1 kg

Omgivelsesbetingelser
Transport	 –40 °C til +70 °C (–40 °F til +158 °F)
Oppbevaring	 –10 °C til +55 °C (–14 °F til +131 °F)
	 opptil 75 % relativ luftfuktighet
Drift	 +10 °C til +40 °C (+50 °F til +104 °F)
			   opptil 75 % relativ luftfuktighet

Normer
EU-direktiv 93/42/EEC,
EN 60601-1; -1-1; -1-2

Tilbehør
Okular 8.33x og 10x kan brukes til Leica DI C800.

Kompatibilitet
Optikkholder	 Leica M844, Leica M820, Leica M822

Spesifikasjoner
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The fruitful collaboration ”with the user, for the user“ has always been the 
foundation of Leica Microsystems‘ innovative strength. On this  basis, we 
have developed our five corporate values: Pioneering,  High-end Quality, 
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MeDICaL DIvISIOn
What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and 
OR staff needs.

Innovations for your practice
From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the 
first microscopes with Horizontal Optics and with LeD illumination, Leica 
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of 
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the 
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the 
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon 
comfort, and patient outcomes.

Leica Microsystems – an international company with a strong network of 
worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA ∙ Buffalo Grove/Illinois +1 800 248 0123 +1 847 405 0164 
Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 +1 847 405 0164

Australia ∙ North Ryde/NSW +61 2 8870 3500 +61 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna +43 1 486 80 50 0 +43 1 486 80 50 30
Belgium ∙ Groot Bijgaarden +32 2 790 98 50 +32 2 790 98 68
Denmark ∙ Ballerup +45 4454 0101 +45 4454 0111
France ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 +33 1 56 05 23 23
Germany ∙ Wetzlar +49 64 41 29 40 00 +49 64 41 29 41 55
Italy ∙ Milan +39 02 574 861 +39 02 574 03392
Netherlands ∙ Rijswijk +31 70 4132 100 +31 70 4132 109
Portugal ∙ Lisbon +351 21 388 9112 +351 21 385 4668 
Spain ∙ Barcelona +34 900 210 992 +34 93 494 95 40
Sweden ∙ Kista +46 8 625 45 45 +46 8 625 45 10
Switzerland ∙ Heerbrugg +41 71 726 34 34 +41 71 726 34 44
United Kingdom ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312

China ∙ Hong Kong +852 2 564 6699 +852 2 564 4163
            ∙ Shanghai +86 21 6387 6606 +86 21 6387 6698
Japan ∙ Tokyo +81 3 5421 2800 +81 3 5421 2896
Korea ∙ Seoul +82 2 514 65 43 +82 2 514 65 48
Singapore +65 6779 7823 +65 6773 0628

www.leica-microsystems.com
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